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This book presents the first feminist translation of Rosalía de Castro’s seminal poetic anthology En las
orillas del Sar [On the Edge of the River Sar] (1884).

Rosalía de Castro (1837–1885) was an artist of vast poetic vision. Her understanding of human nature and
her deep sensitivity to the injustices suffered by women and by such marginalized peoples as those of her
native region, Galicia, are manifest in verses of universal yet rarely translated significance. An outspoken
proponent of both women’s rights and her region’s cultural and political autonomy, Castro used her poetry as
a vehicle through which to decry the crushing hardships both groups endured as Spain vaulted between
progressive liberal and conservative reactionary political forces throughout the nineteenth century.
Depending upon what faction held sway in the nation at any given time during Castro’s truncated literary
career, her works were either revered as revolutionary or reviled as heretical for the views they espoused.
Long after her death by uterine cancer in 1885, Castro was excluded from the pantheon of Spanish literature
by Restoration society for her unorthodox views. Compellingly, the poet’s conceptualization of the
individual and the national self as informed by gender, ethnicity, class, and language echoes contemporary
scholars of cultural studies who seek to broaden present-day definitions of national identity through the
incorporation of precisely these same phenomena.

Thanks to the most recent works in Rosalian and Galician studies, we are now able to recuperate and
reevaluate Rosalía de Castro’s poems in their original languages for the more radical symbolism and themes
they foreground related to gender, sexuality, race and class as they inform individual and national identities.
However, although Castro’s poetic corpus is widely accessible in its original languages, these important
features of her verses have yet to be given voice in the small number of English translations of only a sub-set
of her works that have been produced in the last century. As a result, our understanding of Castro’s potential
contributions to contemporary world poetries, gender studies, Galician and more broadly cultural studies is
woefully incomplete. An English translation of Castro’s works that is specifically feminist in its
methodological orientation offers a unique and thought-provoking means by which to fill this void.
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From reader reviews:

Connie Simpson:

The book On the Edge of the River Sar: A Feminist Translation gives you the sense of being enjoy for your
spare time. You should use to make your capable a lot more increase. Book can to become your best friend
when you getting pressure or having big problem using your subject. If you can make studying a book On
the Edge of the River Sar: A Feminist Translation for being your habit, you can get considerably more
advantages, like add your own personal capable, increase your knowledge about several or all subjects. You
are able to know everything if you like start and read a publication On the Edge of the River Sar: A Feminist
Translation. Kinds of book are a lot of. It means that, science e-book or encyclopedia or some others. So ,
how do you think about this e-book?

Christina Fitts:

This On the Edge of the River Sar: A Feminist Translation book is absolutely not ordinary book, you have it
then the world is in your hands. The benefit you obtain by reading this book is usually information inside this
e-book incredible fresh, you will get info which is getting deeper a person read a lot of information you will
get. This On the Edge of the River Sar: A Feminist Translation without we comprehend teach the one who
studying it become critical in contemplating and analyzing. Don't possibly be worry On the Edge of the
River Sar: A Feminist Translation can bring whenever you are and not make your case space or bookshelves'
turn into full because you can have it with your lovely laptop even telephone. This On the Edge of the River
Sar: A Feminist Translation having good arrangement in word along with layout, so you will not sense
uninterested in reading.

Brian Scheele:

The book untitled On the Edge of the River Sar: A Feminist Translation contain a lot of information on the
idea. The writer explains the girl idea with easy approach. The language is very clear to see all the people, so
do not necessarily worry, you can easy to read this. The book was written by famous author. The author
gives you in the new period of time of literary works. It is possible to read this book because you can read on
your smart phone, or program, so you can read the book throughout anywhere and anytime. If you want to
buy the e-book, you can start their official web-site as well as order it. Have a nice study.

David Baxter:

Is it an individual who having spare time after that spend it whole day simply by watching television
programs or just resting on the bed? Do you need something totally new? This On the Edge of the River Sar:
A Feminist Translation can be the response, oh how comes? It's a book you know. You are so out of date,
spending your spare time by reading in this fresh era is common not a geek activity. So what these
publications have than the others?
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